McKenna, Neil

De: Kim, Sabrina

Envoye : Mardi 7 avril 2020, 20 h 13

A Dunn, Ryan (Ext.); Church, Leslie (SPAC/PSPC); Saini, Sabina (HC/SC);
Zimmerman, Shannon

C.c.: Stickney, Matt

Objet : TR : Appel d’'offres — 7 avril

Salut I'équipe,
Je vous inclus dans cette liste de diffusion a partir de maintenant.

Passez une bonne nuit!

De : Kim, Sabrina

Envoyé : Mardi 7 avril 2020, 19 h 58

A : Stickney, Matt <Matt.Stickney@pmo-cpm.gc.ca>; Chin, Ben <Ben.Chin@pmo-cpm.gc.ca>; Clow,
Brian <Brian.Clow@pmo-cpm.gc.ca>; Duchesneau, Olivier <QOlivier.Duchesneau@pmo-cpm.gc.ca>;
Theis, Rick <Rick.Theis@pmo-cpm.gc.ca>; Deagle, Jordan <Jordan.Deagdle@pmo-cpm.gc.ca>;
Lamothe, Colleen <Colleen.Lamothe@pmo-cpm.gc.ca>; Holland, Alyx <Alyx.Holland@pmo-
cpm.gc.ca>; Khalil, Samantha <Samantha.Khalil@pmo-cpm.gc.ca>

Objet : Appel d’offres — 7 avril

Bonjour a toute I'équipe,
Ci-dessous vous trouverez un résumé de I'approvisionnement 4C de ce soir.

Vers la fin de notre conversation, nous avions convenu qu’il s’agissait des nouvelles mises a jour les plus
positives en matiére d’approvisionnement. Les voici juste ici pour les communications :

- Fluid Energy de 'Alberta nous a fourni son calendrier de livraison de désinfectant pour les mains, ce qui
nous aidera considérablement a sortir de notre dépendance vis-a-vis de I'étranger.
o Elle peut produire au total 10 millions de litres de désinfectant pour les mains; la production
commencera la semaine du 15 auvril;
Les livraisons se feront bientdt par milliers de seaux (seau de 5 gallons);
Le désinfectant pour les mains est 'un des 20 produits clés que nous surveillons. Cet accord nous
aidera a sortir de notre dépendance vis-a-vis de I'étranger et est soutenu par un investissement de
100 M$.

— SPAC a officiellement attribué aujourd’hui un contrat & Canada Goose pour la fourniture de blouses.
— La cargaison de 500 000 masques N95 de 3M arrivera, espérons-le, tard ce soir ou tét demain matin.
Voici un outil de tracage dont je me servirai toutes les 5 minutes.
o https://3m.fourkites.com/tracking/#/integrations/trackLoad/It1/11/ViJ8M20tY 29tcGFueXwyZGZiMG
ZIMC1IN2MyLTQ5NIltYTcyMCOWYWNhNDAINTYxMDU?lang=fr
o https://3m.fourkites.com/tracking/#/integrations/trackLoad/Itl/1l/ViJ8M20tY29tcGFueXwzOWUwN211
ZSO5YTRILTQSZTctYiAXMiliNDQ50ODMyNzglM2M?lang=fr
Chris Fox a également déclaré qu’elle allait s’efforcer de travailler activement avec le BCP pour informer
les provinces de la date de signature des lettres d’intérét et de I'avancement des contrats avec les
fournisseurs nationaux.
o Ce sont de bonnes nouvelles pour nous, les entreprises et les provinces. Les premiers ministres
veulent pouvoir interpeller les entreprises de leurs provinces respectives qui travaillent avec nous
guand ils le peuvent.

Sommaire d’appels :

Masques et désinfectant pour les mains :
- Nous avons passé de nouvelles commandes pour de nombreux masques KN95 et N95 en provenance de
Chine.
o Le fournisseur a accepté de payer une pénalité s'il ne livre pas dans les 15 jours, ce qui est rare,
mais bon a voir.
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Nous envoyons un nouvel avion pour aller chercher du matériel en Chine et il y aura de la place pour
d’autres produits que le Québec a commandés par lui-méme.

Nous nous attendions également a ce que de 1,5 a 2 millions de masques N95 supplémentaires arrivent

aujourd’hui.

o lls vont maintenant étre chargés sur notre prochain vol; nous sommes en pourparlers avec
Air Canada pour envoyer un appareil 777 de Boeing dans quelques jours pour les récupérer.

Nous attendons également d’autres livraisons de masques dans le courant de la semaine; il faudra peut-
étre affréter d’autres avions pour se rendre sur place.

Le théme est plus positif cette semaine : il y a une quantité importante de masques N95 dans notre
entrep6t et nous en attendons d’autres bientdt, nous sommes donc sur la bonne voie.

Désinfectant pour les mains :

Fluid Energy de I'Alberta nous a communiqué son calendrier de livraison de désinfectant pour les mains,
qui est impressionnant et rapide.

Réactif et tests :

Une société scientifique a déclaré que la cargaison de 520 000 écouvillons en provenance de Chine

n’était pas de qualité et qu’elle n’allait pas de I'avant.

Nous avons été informés par le Québec qu’ll manquait de réactifs et qu’il avait besoin d'un
approvisionnement rapide. Aujourd’hui, nous avons donc envoyé 10 000 réactifs supplémentaires au
Québec.

o Entant que tel, le vide a été comblé pour les trois prochains jours a peu prés, tandis que nous
nous approvisionnons du Nouveau-Brunswick pour plus de réactifs; nous espérons pouvoir
commencer a déployer le produit réactif d’ici la fin de cette semaine a partir du Nouveau-
Brunswick.

L'Tle-du-Prince-Edouard nous a fait savoir qu’elle avait besoin des résultats des tests du Laboratoire national

de microbiologie le plus rapidement possible.

o C’est pourquoi nous avons placé ses échantillons en téte de liste et nous lui communiquerons
ce soir les résultats de ses tests.
D’aprés les rapports sur la capacité des laboratoires que nous avons recus des provinces et des
territoires et les chiffres des tests hebdomadaires dans tout le pays, les envois de réactifs du
Nouveau-Brunswick qui arriveront bientdt signifieront que nous serons en mesure de répondre a
la demande actuelle de tests au Canada.

Il y aura également des convocations avec les provinces et les territoires demain au sujet des prélévements.
Il est important de rappeler la pression fédérale, provinciale et territoriale urgente de I’Ontario concernant les

masques.

Respirateurs artificiels :

Quelques problemes concernant les respirateurs artificiels et les demandes d’indemnisation sur lesquelles

ISDE travaille.

Blouses :

Un contrat officiel a été attribué a Canada Goose aujourd’hui, ce qui est une excellente nouvelle.

Demande de communication aux provinces et aux territoires :

Chris Fox : Quand une entreprise est choisie dans la compétence d’'une province, cette derniére ressent un
regain d’enthousiasme.
o Nous allons travailler avec les responsables des communications du BCP pour essayer de donner
linformation au bureau du premier ministre, car il sort tous les jours et peut réitérer certains des
messages du gouvernement du Canada dans ses remarques.

o C’est bon pour les entreprises, bon pour nous et bon pour les provinces aussi.

Mise & jour sur Zoll :

BMGP : Des nouvelles a ce sujet?
o L’ambassadeur a Washington travaille sur une stratégie.
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Interdiction d’exporter des médicaments de I’Inde :
— Industrie : Le gouvernement canadien enquéte-t-il sur le blocage des approvisionnements en
provenance de I'lnde? La ministre Ng a un appel avec son homologue sur ce sujet prochainement.

o Non, le gouvernement du Canada n’enquéte pas, mais les entreprises pharmaceutiques
s’approvisionnent en Inde, oui.
o Le gouvernement s’efforce de résoudre ce probleme.
— AMC : L'Inde a interdit deux produits clés : I'hydroxychloroquine et 'acétémétophine.

o Nous travaillons a la réouverture du marché pour cela; nous pouvons soutenir la ministre Ng dans
son appel.

o L’Inde connait également des probléemes de transport importants, c’est pourquoi nous travaillons
avec l'industrie pour les résoudre et pour trouver d’autres sources d’approvisionnement.

Sabrina Kim

Issues Advisor / Conseillere en enjeux

Office of the Prime Minister/ Cabinet du premier ministre
613-795-7803



